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Unser Wert ist messbar...

PeakTech® 2795

Instrukcja obstugi

Tachometr cyfrowy




1. Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace obstugi
urzadzenia

Ten produkt spetnia wymagania nastepujacych dyrektyw Unii
Europejskiej w zakresie zgodnosci CE: 2014/30/UE
(kompatybilnos¢ elektromagnetyczna), 2014/35/UE (niskie
napigcie), 2011/65/UE (RoHS). Stopien zanieczyszczenia 2.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa eksploatacji urzadzenia oraz
unikniecia powaznych obrazen spowodowanych udarami
prgdowymi, napieciowymi lub zwarciami, nalezy bezwzglednie
przestrzega¢ ponizszych wskazowek bezpieczenstwa podczas
obstugi urzadzenia.

Szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukciji
sg wykluczone z jakichkolwiek roszczen.

*  Nigdy nie uruchamiac urzgdzenia, jesli nie jest ono catkowicie
zamkniete.

*  Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ urzadzenie i akcesoria
pod katem ewentualnych uszkodzen. W razie watpliwosci nie
nalezy wykonywac¢ zadnych pomiarow.

*  Nalezy bezwzglednie przestrzegac wskazéwek
ostrzegawczych umieszczonych na urzadzeniu.

*  Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie skrajnych temperatur,
bezposredniego Swiatta stonecznego, skrajnej wilgotnosci lub
wilgoci.

*  Unikaj silnych wibracji.

* Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w poblizu silnych pol
magnetycznych (silniki, transformatory itp.).

* Utrzymywaé gorgce pistolety Ilutownicze z dala od
bezposredniego sgsiedztwa urzadzenia.

*  Przed rozpoczeciem operacji pomiarowej nalezy ustabilizowa¢
urzadzenie do temperatury otoczenia (wazne przy transporcie
z zimnych do cieptych pomieszczen i odwrotnie).



*

powinny by¢é w rekach dzieci-.

1.

Wymien baterig, gdy tylko zapali sie¢ symbol baterii "BAT". Brak
zasilania z baterii moze spowodowac¢ niedoktadne wyniki
pomiaréw.

To urzadzenie nadaje sie wytgcznie do uzytku wewnagtrz
pomieszczen.

Jesli nie zamierzasz uzywac¢ urzadzenia przez diuzszy czas,
wyjmij baterie z komory baterii.

Czys¢ regularnie obudowe wilgotng szmatkg i tagodnym
detergentem. Nie nalezy uzywaé¢ zragcych sSrodkow
czyszczacych o whasciwosciach Sciernych.

Unikac¢ bliskosci substancji wybuchowych i tatwopalnych.
Otwarcie urzgdzenia oraz prace konserwacyjne i naprawcze
moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanych
technikéw serwisu.

Nie umieszczaé urzadzenia przodem na stole warsztatowym
lub powierzchni roboczej, aby unikng¢ uszkodzenia elementéw

-Przyrzady pomiarowe nie

sterujgcych.

Nie nalezy dokonywac¢ zadnych

Zmian technicznych w

urzadzeniu. @

ER RADIATION
ARE INTO BEAM
OUTPUT < TmW
WAVELENGTH 630-670nm
CLASS 2 LASER PRODUCT
N 60RIS1 T9SUA1 1 U2 200 AT 200

1Klasyfikacja laserow

To urzadzenie wytwarza widzialng wigzke laserowa klasy 2 zgodnie
z normg EN 60825 czes¢ 1, ktdéra wychodzi z gornej czesci
urzgdzenia.

Urzadzenie nalezy uzytkowaé wytgcznie zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami  dotyczgcymi  zapobiegania  wypadkom  oraz
przestrzegac nastepujacych wskazéwek bezpieczenstwa.

*

Z urzgdzeniem nalezy obchodzi¢ sie wyjgtkowo ostroznie i
unika¢ fizycznego kontaktu z laserem. (Emisja wigzki
laserowej)



Nigdy nie kieruj wigzki lasera na ludzi lub zwierzeta i nigdy nie
patrz bezposrednio w laser sam, poniewaz moze to
spowodowaé powazne uszkodzenie oczu.

Unika¢ uzywania lasera na wysokosci oczu i ewentualnych
odbi¢ od powierzchni odbijajgcych $wiatto, takich jak szkio czy
polerowany metal.

Nigdy nie kierowa¢ lasera na substancje gazowe lub pojemniki
z gazem. (ryzyko wybuchu)

Uzytkowanie moze by¢é wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel zgodnie z odpowiednimi przepisami
prawa.

Czyszczenie urzadzenia

Urzadzenie czysci¢ tylko wilgotng, nie pozostawiajgcg wiokien
Sciereczky. Uzywaj wytgcznie dostepnych w handlu ptynéw do
mycia naczyn. Podczas czyszczenia nalezy zwrdci¢ uwage, aby do
wnetrza urzgdzenia nie dostata sie zadna ciecz. Moze to
doprowadzi¢ do zwarcia i zniszczenia urzadzenia.

2. Cechy techniczne

*

Zapewnia szybkie i doktadne pomiary predkosci i predkosci
powierzchniowej obracajacych sie obiektéw, bezdotykowo lub
poprzez adapter pomiarowy do pomiaréw stykowych

Typ pomiaru:

Predkos¢ (RPM), obroty catkowite (REV), czestotliwos¢ (Hz),
predkos¢ powierzchniowa (m/min; In/min; Ft/min; Yd/min) i
dtugos¢ (m, In, Ft, Yd).

Duzy zakres pomiarowy i wysoka rozdzielczo$¢

tatwy do odczytania wyswietlacz LCD z pods$wietleniem



N =

Miejsca w pamigci na 10 odczytow dla pomiardw MAX,
pomiaréw MIN, pomiaréw wartosci $redniej i pomiaréw wartosci
chwilowej.

Oznaczanie celéw za pomocg lasera

Automatyczne wylgczanie

. Widok z przodu
1.
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predkosc¢ obrotowa powierzchniowa
urzgdzenie do pomiaru stykéw
Przycisk pomiarowy MEAS
Wyswietlacz LCD



Przycisk wyboru funkcji MODE

Przycisk pamieci MEM

pokrywa komory baterii

Gniazdo przy’faczeniowe dla adaptera 6 VDC
Adapter do pomiaréw stykowych

0 przystawki do pomiaru predkosci

"‘“-’90.“9’.0"

4. Przycisk przywotania wartosci pamieci MEM

PeakTech® 2795 moze zapamieta¢ do 10 odczytdéw. Aby zapisac¢
odczyt, naci$nij przycisk MEM, naciskajgc jednoczesnie przycisk
MEAS podczas biezagcego pomiaru.

Miejsce w pamieci jest pokazywane na wyswietlaczu (DATA O ...

9).

Aby przywota¢ zmierzong wartos¢, miejsca w pamieci mozna
przetgczac w sposob ciggty, naciskajgc przycisk MEM.

Dla pomiaréw obrotow (RPM,rpm,Hz), oprécz wartosci mierzonej
zapisywane sg wartosci maksymalne, minimalne i $rednie. W
przypadku pomiaréw odlegtosci/czasu (M/M, Y/M, I/M, F/M) oprécz
wartosci mierzonej zapisywane sg wartosci maksymailne,
minimalne i Srednie. Warto$ci te po przywotaniu z pamigci moga
by¢ przeliczone na pozostate trzy jednostki pomiarowe (np. M/M na
YIM).

Zliczanie (REV) jest wartoscig catkowitg i dlatego nie moze by¢
przeliczane po przywotaniu z pamieci i nie przechowuje
dodatkowych odczytéw (np. Min,Max,Avg).



Tabela zapisanych wartosci:

Tryb Zapisane warto$ci

pm Maksimum/Minimum/Srednia
RPM Maksimum/Minimum/Srednia
M/M Max/Min/Avg: Y/M, I/M, FIM

Y/M Max/Min/Avg: M/M, I/M, FIM

IIM Max/Min/Avg: M/M, Y/M, FIM
FIM Max/Min/Avg: M/M, Y/M, I/IM
Tryb Zapisane wartos$ci

REV REV Wartos¢ koncowa

M Yd,In,Ft

Yd M,In,Ft

W M,Yd,Ft

Ft M,Yd,In




5. Dane techniczne

Wyswietlacz:
Doktadnosc:
Czas pomiaru:
Wybor zakresu:

Pamiec¢:

Zakres pomiarowy:

Urzadzenie laserowe

Podstawa czasu:
Pobor pradu:

Temperatura pracy-.
zakres:

Zasilanie:

Akcesoria w zestawie:

Wymiary:

Waga:

5-cyfrowy wyswietlacz LCD (15 mm)

+/- 0,05 % + 1 cyfra

0,5 sekundy (przy ponad 120 obr/min)
automatyczny

do zapisywania minimalnych i
maksymalnych warto$ci pomiarowych,
jak réwniez ostatniej wartosci
pomiarowej: automatyczne zapisywanie
wartosci pomiarowych

50 ... 500 mm (fotometr)

Class 2, wyjscie < 1mV,
Dtugosc¢ fali: 630 - 670 nm

Oscylator kwarcowy

ok. 45 mA

0..50°C

bateria 9 V

Torba, 3 x taSma odblaskowa (200mm),
adapter UpM, koto pomiarowe
(predko$¢ powierzchniowa), bateria i
instrukcja obstugi.

60 x 160 x 40 mm (WxHxD)

160 g



6. Predkosciomierz fotograficzny/kontaktowy

Dane techniczne

Zakres pomiarowy: Fotometr: 2,5...199 999
obr.

Kontaktowy predkosciomierz: 2,0 ... 19 999 obr.
Powierzchnia ge-

predkos¢: 0,5... 19999 m/min

Rozdzielczos¢: Fotoradar: 0,001 (O ... 99 obr/min);

0,01 (100 ... 999 obr/min);

0,1 (1 000 ... 9 999 obr/min);

1 (10000 ... 199 999 obr/min)
Kontaktowy predkosciomierz: 0,001 (O ... 99 obr/min);

0,01 (100 ... 999 obr/min);

0,1 (1000 ... 9 999 obr/min);

1 (10 000 ... 19 999 obr/min)
Powierzchnia gepredkos¢: 0,1 m/min

(ponad 100 m/min)

7. Pomiary predkosciomierza kontaktowego

Pomlarv predkosci obrotowej
Nacisnij przycisk MODE i wybierz opcje RPM.

*  Naci$nij przycisk pomiarowy 3 (MEAS)

* Nacisng¢ watek obrotowy (docisngé watek obrotowy do
nasuwanego adaptera).

*  Po ustabilizowaniu sie wskazania wartosci mierzonej (po ok. 2
sek.) zwolni¢ przycisk pomiarowy 3.

Pomlarv predkosci powierzchniowej
Nacisnij przycisk MODE i wybierz m/min lub ft/min

*  Zat6éz koto pomiarowe na urzadzenie pomiarowe i nacisnij i
przytrzymaj przycisk pomiarowy 3 (MEAS).

*  Po ustabilizowaniu sig¢ wskazania wartosci mierzonej (po ok. 10
sek.) zwolni¢ ponownie przycisk pomiarowy 3.




W trybie pomiarowym na wyswietlaczu LCD pokazywana jest
aktualna wartos¢ zmierzona. Wyswietlacz utrzymuje ostatnig
zmierzong warto$¢ do momentu automatycznego wytgczenia sie
urzgdzenia.

*  Przechowywanie danych:
Naciskaj przycisk "MEAS", az urzadzenie sie wigczy.
Obserwowa¢ wyswietlacz i nacisng¢ jednoczesnie przycisk
"MEAS" i przycisk "MEM", aby zapisa¢ warto$¢ mierzong.
Wyniki MIN, MAX, $rednia i warto$¢ zmierzona sg zapisywane
podczas pomiaru.

*  Data recall:
Uzyj przycisku "MEM", aby przewija¢ zapisane odczyty (patrz
rysunek ponizej), pokaze to po kolei wartosci maksymalne,
minimalne, srednie i odczyty chwilowe.

Pressthe “MEM" button once to next Storage [chart 1]
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Ustawienie trybu pomiarowego

Nacisnij przycisk "MEAS", a nastepnie przycisk "MODE".

*  Urzadzenie posiada dwie grupy opcji pomiarowych:
Nacisnij przycisk "MODE", aby wej$¢ do pierwszej grupy i
wybra¢ pomiedzy RPM, rpm, Hz, m/min, Inch/min, Ft/min i
Yd/min.



Albo przej$¢ do drugiej grupy opcji pomiarowych:

W tym celu nalezy ponownie nacisng¢ przycisk "MODE" i trzymac
go wecisnietego przez ok. 3 sekundy. Spowoduje to przejscie do
nastepnego poziomu. Teraz nacisnij ponownie przycisk "MODE",
aby wybra¢ pomiedzy REV, m, In, FtiYd.

Objasnienie uzytych symboli:

RPM:  bezkontaktowy pomiar obrotéw na minute
obr/min:Pomiar obrotbw na minute poprzez bezposredni
kontakt za pomocg adaptera kontaktowego.
*  Hz: Pomiar  czestotliwo$ci  obrotbw z  pomiarem
bezstykowym lub stykowym

*
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8

M/M:

1IM:

F/M:

Y/M:

REV:

M:

W:

FT:

Yd:

Predkos¢ powierzchniowa metr/minute (pomiar
stykowy)

Predkos$¢ powierzchniowa w calach/minutge (pomiar
stykowy)

Predko$¢ powierzchniowa Stopy/minute (pomiar
stykowy)

Predko$¢ powierzchniowa Yard/Minuta (pomiar
stykowy)

Pomiar catkowitego obrotu

Pomiar dtugosci podany w metrach.

Uzyj kota pomiarowego o obwodzie 10 cm.

Pomiar dtugosci podany w calach.

Uzyj kota pomiarowego o obwodzie 10 cm.

Pomiar dtugosci podany w stopach.

Uzyj kota pomiarowego o obwodzie 10 cm.

Pomiar dtugosci podany w yardage.

Uzyj kota pomiarowego o obwodzie 10 cm.

. Uwagi dotyczgce operacji pomiarowych

Potnij dostarczong tasme odblaskowg na ok. 1,2 cm kwadraty
i przyklej po 1 kwadracie na kazdej z osi obrotu.

Upewnij sie, ze obszar nieodblaskowy jest zawsze wigkszy niz
obszar odblaskowy.

Osie odblaskowe muszg by¢ pokryte czarng tasmg lub czarng
farbg przed natozeniem znaku odblaskowego.

Znak odblaskowy nalezy stosowac tylko na czystych osiach. W
razie potrzeby wyczys$¢ osie wczesniej.

Pomiary stykéw nalezy wykonywaé tylko za pomoca
dofgczonego adaptera, w przeciwnym razie zmierzone wartosci
bedg zafatszowane.
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9. Pomiar niskich predkosci obrotowych

Podczas pomiaru niskich predkosci obrotowych zaleca sie
umieszczenie kilku znacznikoéw odbicia, aby zapewni¢ szybki czas
pomiaru i wysokg rozdzielczos¢. Aby uzyskaé predkos$¢ obrotowa,
nalezy podzieli¢ wyswietlang warto$¢ przez liczbe znacznikéw
odbicia.

10. Wymiana baterii

Jesli napiecie baterii jest niewystarczajgce, na wyswietlaczu LCD
zapala sie symbol baterii. Nalezy woéwczas jak najszybciej
wymieni¢ baterie. W tym celu nalezy postepowa¢ zgodnie z
opisem:

*  Odkre¢ $rube pokrywy komory baterii.

*  Odsun pokrywe komory baterii i wyjmij zuzytg baterig¢ z komory
baterii.

* W6z nowg baterie do komory baterii. Podczas wkiadania
nalezy zwréci¢ uwage na prawidlowg polaryzacje.
Nieprawidtowo wtoZzone baterie mogg zniszczy¢ wewnetrzne
obwody urzadzenia.

* 9V - bateria (Neda 1604)

*  Wi6z pokrywe komory baterii i zabezpiecz jg Srubg.

Wyjmij baterie z komory baterii, je$li urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.
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Uwagi dotyczace ustawy o bateriach

Baterie wchodzg w zakres dostawy wielu urzadzen, np. do obstugi
pilotéw. Baterie lub akumulatorki moga by¢ réwniez na state
zainstalowane w samych urzadzeniach. W zwigzku ze sprzedazg
tych baterii lub akumulatorkow jestesmy zobowigzani jako importer
na mocy ustawy o bateriach do poinformowania naszych klientow
o:

Zuzytych baterii nalezy pozby¢ sie zgodnie z przepisami prawa -
wyrzucanie do odpadéw domowych jest wyraznie zabronione na
mocy ustawy o bateriach - w miejskim punkcie zbi6rki lub
bezptatnie zwrdcic¢ je do lokalnego sprzedawcy. Otrzymane od nas
baterie mozna po zuzyciu bezptatnie zwréci¢ na adres podany na
ostatniej stronie lub odesta¢ poczta z wystarczajgcg iloscig
przesytek.

Baterie zawierajgce substancje szkodliwe oznacza sie znakiem
sktadajgcym sie z przekreslonego kosza na $mieci i symbolu
chemicznego (Cd, Hg lub Pb) metalu cigzkiego, ktéry decyduje o
zakwalifikowaniu ich jako zawierajacych substancje szkodliwe:

cd’ Hg? Pb?
1. "Cd"oznacza kadm.
2. "Hg" oznacza rtec.
3. "Pb" oznacza otow.

Wskazoéwki te znajdziesz réwniez ponownie w dokumentach
towarzyszacych przesyice lub w instrukcji obstugi producenta.
Wiecej informacji na temat rozporzgdzenia w sprawie baterii mozna
znalez¢ na stronie Federalnego Ministerstwa Srodowiska, Ochrony
Przyrody i Bezpieczenstwa Nuklearnego.

Wszelkie prawa zastrzezone, w tym prawa do ttumaczenia,
przedruku i reprodukcji niniejszej instrukcji lub jej czesci.
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Reprodukcje wszelkiego rodzaju (fotokopia, mikrofilm lub inna
metoda) sg dozwolone tylko za pisemng zgodg wydawcy.

Ostatnia wersja w momencie druku. Zastrzegamy sobie prawo do
wprowadzania zmian technicznych w urzgdzeniu w trosce o postep.

Niniejszym potwierdzamy, ze wszystkie urzgdzenia spetniajg
specyfikacje podane w naszych dokumentach i sg dostarczane
skalibrowane w fabryce. Zalecane jest powtérzenie kalibracji po
trzech latach.
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